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Grdforanben

bar ordet

Bdsta ldsare av Habobygden!

Nar du fatt var tidning nu i var 1991,
4r det cirka ett halvt ar sedan var for-
ra tidning kom ut. Mycket har hant sedan
dess. Vi har manga glddjande saker att
minnas, t.ex. ndr Habo-Jan besdkte o0ss

1 november.Det var verkligen intressant
att hora Jan berédtta om sitt bandyliv.

Vid ett annat tillfdlle beridttade Anna-
Lena Hultman om emigrationen till Ame-
rika.

Hostterminens sista mote hélls pa Sjo-
haga pensionat i Furusjé, ddr vi firade
Lucia tillsammans med Mullsjéféreningen.

Vid arsmotet i januari kaserade Anders
Bertilsson om vad vara forfidders odlarmé-
da betytt for oss.

Det blev inga personférdndringar i sty-
relsen, blott nagra ombytta funktioner.

Pa brasaftonen i Hembygdsgarden berdt-
tade "skepparn" Erland Larsson om hur
det var att arbeta ombord pa vattersku-
tor

En fantastiskt fin gava har vi fatt.
Margit Fransson och hennes séner har do-
nerat Carl-Gustavs stora livsverk till
kulturnédmnden och sldktforskarférening-
en.Hela detta omfattande arbete finns nu
i1 forskarrummet pa biblioteket. Jag

vill har framféra foéreningens varma tack
till Margit och familjen foér denna var—
defulla gava.

I mars hade vi ¢ppet hus i biblioteket.

Vi kunde aldrig drémma om, att s& manga

ville beséka oss och ta del av vart ar-

bete. Det kanns stimulerande, ndr vi mé-
ter ett sadant gensvar.

Om héstens program kan du ldsa pa annan
plats i1 tidningen, men jag vill beréra
nagra vardefulla och spdnnande saker,
som att "torparna" fortsatter sitt sto-
ra arbete med dokumentation oéver vara
800 torp och backstugor i kommunen,och
att vi kommer att férsdka fa igang verk-
samhet i skolan. Vi fortsdtter med vara
brasaftnar och serien "Gamla Habo-bor
berdttar" Detta och mycket mera har vi
planerat, men for att klara av och orka
med allt arbete behéver vi manga till
hjdlp. Darfér, kdre lasare, hjélp oss I
vart arbetskridvande men stimulerande och
intressanta arbete. Vi blir valdigt gla-
da, om du ville ta kontakt med nagon i
styrelsen.

Ha en bra och skén sommar och val mott

i vart arbete!

Ingemar Kyrkeryd

EE E FEFE R F SR E S FEE

STYRELSE 1991

ORDFORANDE :

INGEMAR KYRKERYD 036-406 65
V. ORDFORANDE:

RUNE FRANZEN 036-463 01
SEKRETERARE:

BERNT BLANK 036-419 26
KASSOR:

EIVOR KOSKINIEMI 036-414 10
LEDAMOTER:

BENGT-INGE SVENSSON 036-418 94
HARRY CEDERWALL 0392-201 47
AINO BERGLING 036-408 25
SUPPLEANTER:

JOHN KOSKINIEMI 036-414 10
LARS-OLOF MARKSTAD 036-415 28

FORENINGENS POSTGIROKONTO:
49 42 56 - 1

POSTADRESS:
BOX 177 566 00 HABO

HABOBYGDENS SLAKTFORSKARFORENINGS



NOTISER

"URRTYKTSNAL I HABQ"

Broschyren med ovanstéende namn tillkom med hjalp av Kalle Holm-

qvist som gjort samtliga illustrationer. Den har blivit mycket
populdr och bl.a. har skolorna vid flere tillfallen utnyttjat

det 1lilla hiftet som viagledning vid utflykter med s&val larare

som elever.

dembygdsfdreningen har ocksd Overenskommit med Kalle om framtagning
av en serie vykort fdr f6rs8ljning. lfotiven &r hé&mtade fran olika

platser i Ilabo och Kalle har tecknet dem i svart-vitt.

UGAVMETLDAG I HEMBYGDSPARKEN"

Till glidje for de yngre klasserna i Skolan har Hembygdsforeningen
vid ett par tillfdllen anorcénst en s.k. Gammeldag. Barnen har fatt
se hur det gar till att baka brodkaxor i en zammaldags ugn och hur
det ga&r till att kirna smdr av gridde i en smOrk3rna. Efterdt prov-
smakar c:a Ioo-talet elever det nybakade brodet med farskt smor.

I man ev tillgang pad ra-kaffe har de &dven fatt vara med om att rosta
bdnorna Over elden i den Oppna spisen och kanna doften av nyrostat
kaffe. Brod, smor och kaffe koper man ju eljest 1 butiken och de
flesta barnen gor stora tgon nir de fir vebta att man forr fick gora
allt detta i hemmet. Barnen far ocksd se och hora hur det var pé
"Gammelfarfars tid", hur man bodde, a4t och tillverkade klader m.m.
Och sist men inte att fdrglomma - smeden som gor spikar, krokar och

andra intressanta ting av det rodglodgade jarnet.

"HEMBYGDSPARKEN"

Genom "goda krafters" medverkan har parken forsetts med ny, effektiv
och vacker belysning. Kan den bevaras frén &verkan och inte standigt
sléds sOnder, s& vore styrelsen i foreningen innerligt tacksam.
Gdrdesgarden runt varken har fatt "hjdlp" med att ramla ned, men

har nu reparerats. 3n del trad - stdrre som mindre- har tagits bort
for att ge blommor och vixter lite mera sol. Det har varit for surt
i marken denna vinter och vaAr for att kunna flytta tunga stenar till
grunden f5r "Stena Gustavs stuga", men det torkar val upp.
Hembygdsparken 8r en fin oas att tillbringa négra timmar i. Sarskilt

nu pa varen med fégelsdng och med sippor p& marken.



"INDUSTRIMUSRET"
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Samlingen av prylar till muséet pad Kvarnekulla vaxer sakta
sdkert. For dagen finns diar nua:
Den gamla sulfitkokaren
Aledals Nyckelfabriks maskiner och verktyg
Kraftstationen fran Karstorp
Ragen fran Visterlid
Inget av allt detta Ar Znnu upplocket och iordningstal

1
hoppas att tid och krafter ricker till for "styrelsegubbarna’.

"LAPPTACKEN"

Hembygdsf'éreningen, Kulturnsmnden och Lansmuseet har haf't en sammankomst for
att dokumentera insamlade lapptécken i Habo kommun.

En specialitet for técken fran det har omrédet var, att de ej forsetts med
en "ram' runt om.

En vandringsutst&llning kommer att anordnas, och f¢r Habos del kan man nagon

gang i augusti ménad se densamma.

Arne W.

Habo-Gustav Adolf’s

hembygdsf’érening:

Ordf: John Koskiniemi
036-414 10

Sekr: Arne Wulff
036-401 86

Kassor: Irene Gellerbrant
036-403 94

Uthyrning av Hembygdsgarden: [
Nils Werner '

036-405 37

John Koskiniemi ombud f{6r
Lansmuseet i Skara




IN MEMORIAM YNGVE KARLSSON

Vastgota Genealogiska Forenings grundare
och forste ordforande, prosten Yngve
Karlsson, har ldmnat oss i sorg och sak-
nad.

Jordfdstningen dgde rum i Habo kyrka den
28 dec 1990. Prosten Donald Kennemark,
Sandhem, forrattade begravningen. Manga
hade slutit upp f6r att bringa Yngve sin
sista hédlsning.

Vid baren tog barnen med familjer av-
sked fran sin far och farfar och deras
tack tolkades av dldste sonen Sigfrid
Yngvesson. Bland ménga tal mdrktes en
grupp konfirmander Yngve hade 1933. For
Vastgota Genealogiska Forening talade
Lennart Jacobsson, Eriksberg, for Mull-
sjo Genealogiska Foérening Sven Granander,
Mullsjo och for Habobygdens sliktforskar-
forening undertecknad.

Vid minnesstunden i Sockenstugan sades
manga varma ord om Yngves garning. Per
Soderlund fran Kdllby, som &r jamnarig
med Yngves barn, berdttade med vdrme och
tacksamhet om Yngve och hans insatser
som prast i Kdallby och om hur prastgar-
den blev en naturlig samlingsplats for
socknens barn och ungdom. Lennart
Jacobsson berdttade om vilket stort ar-
bete Yngve nedlagt for bildandet av
Vastgdta Genealogiska Forening och un-
der de ar han var dess ordférande.

Efter minnesstunden reste vi till K&ll-
by, ddr Yngve skulle gravsidttas. Kyrkan
var fylld av sockenbor som ville framfo-
ra sitt tack till sin forne herde och
f6lja honom till den sista vilan.

Efter hogtidligheten i kyrkan bars
Yngves stoft till graven av hans sex
barn. Didr nedlades en vacker och riklig
blomstergard. Aven hiar holls mdnga tal.

Yngve Karlsson var mycket sldktkédr. Han
tillhérde den valkidnda Gola-Holma-slak-
ten i Habo. Det var naturligt for honom
att slaktforska, och han startade Holma-
sldktforeningen. Han var ocksa initiativ-
tagare till Habo-Mullsjo Genealogiska
Forening, som senare delades pa tva fore-
ningar, en i varje kommun.

1980 borjade Yngve arbeta for bildan-
det av ett regionalt slaktforskarforbund
och 1981 bildades Vastgota Genealogiska
Forening, vars ordfdrande Yngve var
1981-1985.

Efter det att Yngve drabbades av sin
sjukdom var han #ndd ofta med pa mdten
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Prosten Yngve Karlsson, Mullsjo
* 19/7 1901 + 13/12 1990

och sammankomster som ordnades av sldkt-
forskarna i Mullsjo och Habo. Jag minns
sdrskilt den kvdllen da Vastgota-Bengts-—
son gdstade Habo och talade oOver &dmnet
"Vet Du vad din farfars far hette?"
Bengtsson berdttade naturligtvis manga
roliga episoder och historier och Yngve
skrattade sa tararna foll ned for hans
kinder. Han hade en hogtidsstund till-
sammans med oss Gvriga 500 som fick lyss-
na till Sixten Bengtsson.

Yngve var en varm medmdnniska och en
stor personlighet. Hans storhet lag
mycket i hans enkelhet. T sin ungdom
arbetade han pa en industri och hans
slakt var till stor del bonder. Han
visste genom livserfarenhet hur manni-
skor hade det, kunde dela deras glidje
och forsta deras svarigheter. I sina
kyrkliga sammankomster och vid sina
manga besok i hemmen samtalade han med
sina medmidnniskor, inte bara till dem.
Detta gjorde att alla kdnde en varm
medménniska i Yngve.

Ingemar Kyrkeryd, Habo




MINNEN FRAN UNGDOMSTIDENI HABO.
av Olle Hultberg

"Tank ndr en blir s& gammel, sa en bara
har minnen & leve pa. De kan la inte va
s& rolit".

Sa yttrade sig en gang en av mina skol-
kamrater, ndr vi var pa hemvdg. Nu &r vi
dar, bade han och jag och flera déartill.
Minnena strémmar till, och nog dr det
fint att kunna té&dnka tillbaka ibland..

Nar Folke Ekered och hans Monica fér ett
par veckor sedan besOkte oss, fragade han:
"Skulle inte du kunna skriva ner nagra ra-
der och beridtta om ungdomstiden i Habo

och i kyrkan?" Nu skall jag foérsbka - helt
kort.

Kanske borjade det redan i séndagsskolan.
Jag tror det. Fran fem ars alder och fram
till konfirmationsaldern var jag trogen
Furusjé missionsférsamlings soéndagsskola.
Att sa var fallet har jag helt sakert mi-
na foérdldrar att tacka for. Det var inte
Iént att forsdka skolka. Séndagsskolan var
ett led i hemmets kristna fostran. Detta
med all ratt!

Med tacksamhet minns jag ocksa lararna i
soéndagsskolan; Gideon Ekstrém, Johan
Cedervall, Olga Pettersson och senare
ocksa Gosta Cedervall. Vad som kanske of-
ta brast i fraga om pedagogik hos dessa
uppvdgdes till fullo av deras nit for
barnens bésta.

Som junior fick jag vid nagot tillfalle
sitta vid orgeln, sa& ocksa sa smaningom
vid mbéten och gudstjadnster. De hade for
visso inga stora krav i Furusjé missions-
hus i fraga om "kyrkomusik". Detta har
jag mer och mer kommit under fund med ef-
terat - med tanke pa mig sjdlv.

Tidigt drogs mitt intresse till Svenska
kyrkan. Varfoér vet jag inte, men sa var
det, och sa har det forblivit. Vad som
tycktes vara rena tillf&dlligheter, blev
av varaktig betydelse

Vid ett par tillfallen hade jag tillsam-
mans med ett par andra pojkar varit up-
pe 1 klockstapeln vid Habo kyrka,ndr

Karl Svensson, som pa den tiden var kKyrk-
vaktmdstare, ringde helgsmal. Nagon gang
vid ett senare tillf&dlle fattades det en
man vid en begravningsringning. Da sdger
Svensson till mej,ddr jag stod vid kyrk-
porten: "I dag far du hjdlpa till. Du far
ringa mellanklockan.Det klarar du nog'".
Det var spannande och det gick. Detta kom
sedan att upprepas atskilliga ganger.

Sedan kom uppdraget pa orgelpallen.
Den gode kantorn, Georg Wallqgvist,
visste nog inte sjalv med sig, hur
djarv han var, da jag fick vika-
riera for honom. Han trodde sakert
langt mer om mej,&n vad jag var vard.
Betraffande mej sjdlv sa var jag tyd-
ligen helt obesvidrad av allt vad
sjalvkritik hette.

Ett speciellt minne har jag fran
denna tid. Det var kvdll. Jag satt
vid orgeln och ovade infér en vigsel.
For forsta gangen skulle jag spela
bréllopsmarschen ur "En midsommar-
nattsdrém'" av Mendelsson 1 en tam-
ligen foérenklad sdttning. Som jag
sitter dir, marker jag hur nagon
kommer in pa l&ktaren.Han sdtter
sig lugnt och stilla pa en stol vid
min sida. Jag kanner honom ganska
vdl. Det &dr gamle Karl Gustafsson 1
Fiskaretorpet, ofta kallad foér
"Fiskarn'". I en paus fragar han vad
det dr for en bit jag spelar. Da
jag upplyser honom om detta, kanske
inte helt utan stolthet, s&ger han:
"Ja, de sa ja sdja dej,min kdre Hult-
berg, att da begriper ja inte ett
enda farn." - Jag tyckte att gubben
var arlig!

En sommarséndag i slutet av 1950-
talet hade jag lovat att spela ba-
de 1 Gustav Adolt och Habo. Det var
1 semestertid.Jag hade da varit ute
som forsamlingsdiakon under nagra ar
och dé& i nagon man o6vat mig i pre-
dikokonsten. Ett par dagar fére den
utsatta séndagen ringer min vérdade
konfirmationsldrare, Sven Gudmundsson
"Vi byter pa soéndag. Du predikar och
jag spelar", sdger rosten i telefon.
Sa blev det. Tilldggas kan, att na-
gon vanlig sjal hade uppmédrksammat
hdndelsen med bade text och foto i
Jénképings-Posten. Detta publicera-
des sedan i flera tidningar

Ja, detta var nagra minnen fran en
ringa begynnelse. Sjdlv ser jag med
glddje och tacksamhet tillbaka.
Kanske kan dessa minnen forhoppnings-
vis formedla nagot av varde till na-
gon ungdomsv&n, som snart &r lika
gammal som jag sjalv.

Med kar hé&dlsning!
Olle Hultberg




EN GAMMAL BILD SOM VACKER MINNEN.
av Valter Holmgvist

Habobygdens sléktf'orskarférening hade i
mars 1991 i Biblioteket ordnat med s.k.
oppet hus, dér allmdnheten fick ta del
av [dreningens forskning och arbete om
géngna tider och hidndelser. Manga hade
hérsammat inbjudan och visade stort in-
tresse f'or vad man fick se och hora.
Bland andra saker visades en ské&rm med
bilder frén gamla Habo, bilder p&a plat-
ser och pa folk i helg och stcken. Bl. a.
fanns det en bild pa min bror, Folke,
sittande p& motorhuven pa véar férsta
lastbil i slutet av 1920-talet. Det var
en av de fdrsta lastbilarna hiar i sam-
hallet.

Far hade i borjan av 1920-talet startat
ett cementgjuteri hadr i Habo, och vi,
hans pojkar f'ick hjalpa till ef'ter b#&sta
formaga med tillverkningen av taktegel,
ror, hélsten f'or murning med mera.
Sommaren 1928 var jag i Norra Unnaryd och
murade en ladugérd. Far hade kommit 1 kon-
takt med négra ortsbor, som behdvde tak-
tegel men drog sig f6r den lénga frakten.
Det blev d& bestamt, att vi d& skulle
flytta tillverkningsgrejerna dit och go-
ra teglet pa platsen.

Vad jag har har skrivit &ar for att till-
rattalédgga saker och ting vid minnet av
en tid, som var sé& annorlunda d& mot nu.
Lastbilen dé och lastbilen nu gar ej att
Jjamf’ora. Reparationsverkstad nu inpa knu-
tarna, dé maste man till Jonkoping. Det
var att kora sa lénge det gick och lite
langre. Svensk Bilprovning var ej ens pa-
ténkt da.

Det &r nu min berattelse 1 sak skall bor-
ja, for i dag &r det lordag. Far och Folke
kommer f'or att himta hem mig och attiral-
Jjerna, men forst maste tva lass tegel ut
till en lantbrukare,som bodde ute i ra-
jongerna, jag vet inte var. Hoppas det &r
farbar vag dit! Jag skall stéda upp efter
mig. Vid halv tiotiden kommer de. Vi las-
tar tegel, och d& s&ger Folke:

- Vi méste sno pa,f'or vi ska vara hemma,
innan det blir moérkt,for det finns ej na-
got lyse pa bilen.

S& ar det fardiglastat, men var ligger
gérden? Det vet jag inte.

- G4 in 1 aff#ren dar borta och fraga!

De fick besked, och det bar ivag. Efter
ett par timmar var de tillbaka. Jag frag-
de d&, hurdan véagen var. Folke svarade:

- Jag ség ingen viag, jag [6ljde en kostig,
och den gick ratt. Nasta lass har jag
sparen att folja.

Far gjorde upp afféaren. Det var rejéalt
folk i Unnaryd.

S& var det att lasta tegelgrejerna, bl.a.

'cirka 1000 st. jarnplatar som teglet

1lag och torkade pa. Med &vriga saker
blev det ett ganska tungt lass med den
tidens bil. Efter diverse om och men
var det tid f6r avresa. Det hade bor-
jat regna vid middagstiden, och nu var
det ett bra stycke in pa eftermiddagen,
déa vi krop in i bilen. Hytten var tréng.
Far var stor och bred och tog upp tva
tredjedelar av sittdynan. Resten fick
Folke och jag dela broderligt.Vi sag,
att vindrutetorkaren fungerade, och
det var inte daligt.

Vi &kte Nissastigen mot Jénképing och
tog sedan avtagsvigen mot Bottnaryd.
Allt gick fint utan mankemang till ett
par kilometer innan Bottnaryd. D& hin-
de det som ej fick hdnda. Ett bakdack
exploderade. Vi hoppade ut f'orstas och
tittade pa elédndet. Det borjade redan
att skymma. Har méste nagot goéras
kvickt. Det var ej férsta géngen Folke
varit ute f'¢or liknande. Han sa nu tiil
Far:

- Forsok att fa tag i négot att lagga
mellan déck och slang som skyddd. Ett
gammalt stovelskaf't vore bra. Ett styc-
ke bort léngs vagen ligger ett stéalle.
Forsok dar. Vi far forsoka att fa upp
bilen, s& vi far av hjulet.

Det var blott och besvarligt att fa
domkraf'ten péa réatt stidlle, men bilen
dkte upp, och hjulet kom av. Jobbigt
att 4 av dacket var det forstéas, men
lagningen avinnerslangen gick bra.

Far hade kommit &ver ett par stovel-
skaf't, turligt nog. Pal&ggning av dack
och fastskruvning av hjul tog sin tid,
for att ej tala om pumpning av ringen.
Allt skedde i strilande regn. Nu hade
det mérknat.

- Vi forsoker kora till affdren i Bott-
naryd. Dar koper vi en ficklampa, sa
far vi se, hur det gér sedan.

Till affdren kom vi otroligt nog, och
dar inhandlade vi en ficklampa och tva
batterier.

Jag skulle sta péa fotsteget pa hoger
sida och med ficklampan lysa over ky-
laren pa vagen. Pa den tidenslastbilar
fanns ej glas 1 darrarma utan en skiva av
celluloid fastsatt med tryckknappar pa
insidan. Det blev att ¢ppna en glugg,
s& Jag fick in en arm att hélla mig
fast med.

Den sommaren hade morbror Fred varit
hemma frén Amerika. Innan han for till-
baka kom han hem en dag och hade med
sig en overrock och fréagade mig, om
jag ville ha den.Han trodde, att den
passade 1 storlek, och det gjorde den.



Tyget gronaktigt, sydd i raglandmodell.
Jag var mycket stolt ¢ver den rocken, i
synnerhet nar jag fick visa upp firma-
market, ett svaruttalat judiskt namn, och
s& stod det Chicago I1l1. Det var inga da-
liga grejer pa den tiden. Jag hade roc-
ken med. Det skulle bli skoént med rocken
pa, nér man skulle sta pa ett fotsteg u-
tanpa en bil 1 regn och blast.

S&4 gér resan vidare mot Habo. Jag lyser
pa en vag, men det &r ingen bilvadg. I dag
ser den ut pa ett annat vis. Att det gick
att kora pa den viagen en mork regnig host-
kv&dll med lyse frén en ficklampa, det var
inte daligt.

54 kommer vi fram till Kyrkeryds lider.
Folke stannar, och sé& siger han till far:
- Som du vet &r bromsarna daliga. Du sko-
ter handbromsen med vénster hand, och med
hoger hand haller du i dorrlaset, sa inte
dérren far upp, for da blir vi utan lyse,
och du Valter lyser sa bra du kan, och nér
vi kommer ner till stenstolparna, se da
till, att du far lyse atminstone pa en
stolpe,sé jag har nagot att ratta mig ef-
ter. Det ar ju bara en grindléngd mellan
stolparna.

Folke kor med lagsta vaxel, for han skall
'orstka bromsa med motorn sa gott det gar.
Bilen rullar sakta igéng, men backen blir
brantare. Far drar i handbromsen allt vad
han kan. Motorn dénar, farten bara okar,
och nu vralar det i motorn. Hur &r det
med 1juset? Syns nagot av vigen?

Jag klamrar mig fast i dérren. Det gar
rasande fort, och det rycker och sliter

1 rocken. Dar skymtar en stolpe forbi, och
Jag ké&nner ett ryck i rocken men hénger
kvar i dorren och f6rsoker lysa sa gott
jag kan. Vi rusar forbi gérden med vréalan-
de motor, men sa boérjar det sakta av. Ett
stycke nedanf'¢r gérden stannar vi. Jag
kliver ner fran fotsteget. Det kidnns da sa
konstigt pa nagot vis. Jag har sl&ckt lam-
pan f'or att spara pa batteriet.

5& kommer far ut, och Folke hoppar ut pa
andra sidan. Det knipper och fraser under
bilen. Jag téander lampan och lyser. Pa
andra sidan ligger Folke och lyssnar och
kikar. S& s&ger han:

- Det later som om négon steker flésk un-
der bilen. Det var v&l godset kring brom-
sarna som gatt varmt.

Nu nér jag tant lampan igen, forstod jag
vad det var som gjorde, att det kidndes séa
konstigt. Det var rocken som ej hade na-
got ryggstycke mer. Armarna och framstyc-
ket var kvar, men det som fattades hang-
de kvar pé en krok pa grindstolpen, som
vi hade rusat f'orbi. Jag var arg och led-
sen, men Far sa:

- Vi fér vil forsoka skaffa en annan rock
i stallet.

Folke, markbart lattad ¢ver att den vilda

nerfarten utf’ér backen slutat sa tur-
ligt f6r oss, hor resonemanget mellan
far och mig, och sa kommer det:

- Ar det nagot att tjafsa om en rock?
Hade jag varit 20 cm n&rmare stolpen pa
din sida, hade du inte haft nagra be-
kymmer {'¢r rocken mer.

Jag tar av mig resterna av rocken och
byltar ihop den. I min resviska hade
Jag min sotndagskavaj. Den kommer att
bli sur och eldndig i det hé&r regnet,
men den skyddar ju nagot.

Folke hade tryckt ner den f¢rstorda
rocken i vagdiket, d& jag sa:

- Kan den ligga d&ar? Vad skall folket
i gérden tycka om det?

- Jo, det later nog sa hér:Nar bonden
1 morgon kommer ut och féar se en halv
rock hénga p4 grindstolpen, blir han nog
fundersam och f'¢ljer vigen hiérat och
hittar resten h&r. Han petar i trasor-
na och hittar ett firmamérke med ett
konstigt namn och s& Chicago I11. Da
séger han nog: Var det inte det jag
ténkte, attdet var en svensiamerikan
som déna forbi 1 gar kvall. De har ju
s& hiskeligt starka motorer. Det var
nog vad han tankte, men nu ténker jag,
att vi startar bilen igen, fo¢r vi har
léng och besvéarlig viag kvar.

5& vidtar den vanliga rutinen for kval-
len, Folke vid ratten, yngst men med
det storsta ansvaret for att vi skall
hilla oss pa végen. Far pa sittdynan
bredvid, jag pa fotsteget med armen ge-
nom dorrgluggen i och f¢or fasthallning.
I hoger hand haller jag ficklampan for
att forsoka visa, var vigen finns.

Det gick sakta, {or vagen var backig
och krokig, och 1juset var mycket da-
ligt.

S& smaningom kom vi fram till vigen
Mullsjo - Jonkoping. Dar maste vi stan-
na {'or att byta batteri i lampan. Medan
Folke ordnade med lampan, fick jag till-
falle att rora pa mig. Jag var stel i
hela kroppen, blot och frusen. Jag hade
Ju statt sa obekvamt.

5S4 bar det ivag igen. Bade viagen och
lyset var nu mycket bittre, men efter
avtagsvagen till Tuvebo blev vigen
sanre igen. Har pa girdena vid garden
kéndes blasten och regnet mycket vérre.
Blotan rann nerf'dr nacke och rygg, men
jag kunde inte torka mig,da jag hade
ena handen att halla mig fast med och
den andra att halla lampan med. Jag
saknade rocken. Pa den fanns det en
stor krage att sla upp. Det blev sa
lugnt och skont da. Men rocken fick ej
vara med hela resan hem. Det kidndes som
om man l&mnat en bra kamrat efter sig
dar borta i Bottnaryd.



Vi &ker s& sakteliga vidare. Fran Folke
hérs det med jamna mellanrum:

- Lys p& vagen!

Att en liten ficklampa kan k&nnas sé
tung! Armen bara sjunker ner.

Vi kommer till Habo kyrka. Daér stannar
Folke. Jag maste av for att rora pa krop-
pen. Att sté pé samma sitt lénge klarar
Jag inte. Om en stund kidnns det b&ttre.
Far hade slumrat till, men han vaknade,
nar bilen stamnade. Han fragade, var na-
gonstans vi var, och n&r han fick veta,
att vi var vid Habo kyrka, tyckte han,
att det gatt bra och att vi snart var
hemma. Det gick ocksa bra den sista bi-
ten, f'or har var vagen mycket battre.
Farten hade ¢okat. Jag sa da:

Ta det lugnt, Folke! Svaret blev:

- Nu &r vi snart uppe i tio kilometer i
timman pa& rakstréckorna.

Sa svéngde vi in pa gardsplanen vid
verkstaden. Vi var hemma igen !

Inne i den skotna koksvérmen tog mor e-
mot oss. Hon har varit angslig, for att
vi drojt sa lange 1 det ruskiga vadret.
Far talade om, att vi hade blivit forse-
nade innan vi kom ivag, och att ett bak-
déck pangade vid Bottnaryd, och att vi
fick kéra léngsamt, for att vi hade sé
daligt lyse. Det var precis vad som hin-
de,och en lang historia blev kort. "Det
blir ju sa,ndr allt slutar val".

Over 60 ar har gatt sedan den har resan
gjordes, men jag minns den sa tydligt.
Flera detaljer hade nog varit l&asvérda,
men av utrymmesskil utelédmnade. Bara en
sak till, minnesbilden av tva broder 20
och 23 ar gamla, som efter en lang och
minst sagt pressande dag gétt och lagt
sig. Lyset ar slackt, man hér hur det
bléser dar ute, och regnet smattrar pa
fénsterrutan. Da hor jag Folke s&ga:

- Det ar flera som frégar, om det &r ro-
ligt att &ka bil. Nu skall jag skicka
dem till en som kan tala om det. Hor du
vad jag sager?

- Ja. God natt!

- God natt!
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BASTA LASARE!

Vi behoéver hjdlp med mycket i var fore-
ning. Vad som nu ar aktuellt &r bl. a.
foljande:

1. Fa hjdlp med att dokumentera malmbryt-
ningen 1 Jarnberget och jadrnframst&all-
ningen vid masugnen i Sdtersfors.

2. Hjadlp med att dokumentera vagstenarna.
3. Intervjuer med gamla Habo-bor.

Har du intresse av att hjdlpa oss med
ovanstaene eller kd&nner du nagon som
du tror kan hjidlpa oss, sa ta kontakt
med nagon 1 styrelsen.

1. Det &4r nog fa som vet, att det har
brutits malm i Habo, vilken sedan smédlts
i masugnen i Satersfors.

Hur gick malmbrytningen till, hur fors-
lades malmen till masugnen, hur gick
sm&dltningen till, hur stor var produk-
tionen, hur mycket trédkol erfordrades,
och var kolades den, hur manga perso-
ner fick arbete genom dessa hantering-
ar?

2. Hur manga vet, att vdgundehallet
langt fram pa detta sekel alag bdbnder-
na. Vad ingick i1 detta vadgqunderhall?
Hur betungande var det? Hur stora vag-
strdckor hade bénderna att underalla?
Hur ordnades vintervdghallningen?

Vem beordrade vad som skulle géras?
Vem besiktigade och godkdnde eller un-
derkdnde utfort arbete?

Fragorna &dr manga. An finns det perso-
ner,som minns detta arbete eller som
kan berdtta darom.

3. Vi har sa manga minnesgoda &ldre, som
kan ge oss vardefulla informationer om
sma och stora ting, som skett eller
finns i bygden. Var historia &r inte
bara stormaktstiden utan i lika hog
grad 1900-talet.Att fa vara &dldres min-
nen nedtecknade eller bandade &r darfor
av stérsta vikt.

Ingemar Kyrkeryd
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Denna 65 ar gamla tid-
ningsartikel fann
Stieg-Frland Dagman
under sin senaste vis-
telse i USA. Den hand-
lar om en resa fran
Habo till Stockholm
med bat fran Jonkdping.

TRIBUNEN-NYHETER

ONSDAGEN DEN 3 FEBRUARI 1926

Fran var stockholmsresa.

Sondagen den 12 juli 1925 Limnade
vi Habo kl. S pA morgonen (or att go-
ra en Aripp till Stockbolm. Det var
stralande vackert viider och glada i
higen birjade vi var reen. Nar vi
kommao il Jonkoping, var en shikting
diir vid tAget och Toljde oss till bAten,
som glek fran J. k1L 9 .. m. Vitlern
1Ag hela dagen som en spegel, hvilket
vi alla voro glada ofver. S& kommo
vi till Visingso, dirv det blel nigra
minuters uppehdll,  Sedan forlsatles
fitrden (il Grimna och déarefter till
Hastholmen, dir vi hlefvo paminda
om den olycka som dir timal nfigra
fr forut, namligen d& &ngaren “Per
Brahe™ pd resa till Stockholm forlis-
fe med man och allt. Sedan kommo
vi till Vadstena, dir vi fingo ndgra
minuter {ill atl bhese slottet, hvilkel
var sevardt.,  Dirifvdn foro vi till Mo-
tala, en fortjnsande platg, diir vi fingo
passera «p sex forsta slussarne,  1ar
hade man en hirlig bild for ogat, och
vi prisade Sverige och dess natur,
Snart. hade vi limnat Viittern och vo-
ro inne & Boren, en liten men vacker
sji. Ky#illsluften bivlado nu Kiinnas,
st vi voro glada att fd svepn om oss
vira kappor och rockar. Snart voro
vi framme vid Borensberg, e bov-
jfar kamalen med dess skona striander,

K

TAser alemimet,
smirlor {1 hriatet,
nlfiirandn serkan,

Lista & dfver
med  omnejid.

< PETY,

Forkylning - Influensa
ikhosta - Bronkitis - Astma

Anvind
“Pet” Luna Mixture

(Inregisireradt Patent)

hielar munnen och halzep, Modrar
Ar ett starkemedal med mild,
900 per flankn, med pentpor-

to $1.00. T'int $2.00.

100 firsiilinIngaatillon ¥ Chitengo
Profflaxkn och Intyg [ritt & alla

apotek eller direkt frdn ose mot  Insindamdet af

20 i frhmirke.

H. G. Seyfarth & Son

Apotekare

Dept. 62, 3501 Lincoln Avcnue
Chicago - Illinois

Sedan kommo vi till Bergs 16 slus-
sar, hvillea del tog oss en och bu half
timme atl {irdas igenom. Néir vi sd
gjort, var klockan half eft pd morgo-
nen. Vi kommo sedan ut i sjin. Rox-
on och nu borjade vi tinka pd att sof-
va llel. hvarfor vi svepto om oss vl
fir alt vara pitga och glada till ndsta
Aag. Ja, vi sada god morgon till hvar-
andra klockan 2 pAd miAndags morgon.
Dot var da redan strdlande solsken

och vackert viider. Vi tidnkle sofva
lite mer, men det blef inte af. Det
var mveket (olk pA biiten och trdngt

var det ocksd, och om vi [drsokte alt
slumra ndgol viickles vi gspart af ing-
bAtens viildiga signaler. Klockan 4
voro vi klitddn och' fiirdiga att horja
en ny dag. Medan vi legat och hvilat
hade vi passerat Norsholm och voro
nu pA viig (il Siderkoping. Vi hade
nu Aler oft antal slussar att. genom-
fara, e sista, Vi passerade inalles
27 sluswar, Vi spatserade efter stran-
den medan biten gick igenom de sis-
ta slussarne.  Saderkiping & en li-
ten treflig stad. Vi ldmnade den bak-
om oss och styede ut i Ostersjon. 1TaT
finnay éar och holmar om hvartannat.
IBn fortjusande [drd, som aldrig kan
glommas! . Vi hade nu till séllskap
elt o0-tal fiskmAsar, hvilka vi ideli-
gen bhiodo pA skorpor och brod —-
ihland iifven en liten pappershit.  De
voro stormfortjusta och tacksamma
och visade for oss sin konst att upp-
fAnga det kastade fort och smidigt.
Ja, nu hade vi fiirdats en lAng stric-
ka och upphunnit &ngaren ‘“Vilhelm
Tham™, gom. forsoklie kira kapp med
o8, " “Primus"” gick nigot fortare och
ville girna gf forbl, men lyckades o),
ty “Tham' lade «lg alltid 1 vigen, och
farleden var smal. Det var spinning
pA. bAda bitarne, ty ingen ville bl ef-
ter. Det filmas och skrattas och vin-
kas viarre. Warleden borjar hli litet
bredare, och kaptenen pd var bat kom-
menderar maskinisten “full maskin”.
“Vilhelm Tham™ blir efter. Alla dro
vi pad diick och vi kidnna oss nigot
stoltn 6fver alt f& komma fram forsl.
“Tham” kor allt hvad tygen hélla,
men han blir allt lingre cfter, tills
vi slutligen forlora honom ur sikte.
Vi mila mAnge lastngare, bl. a. “Tu-
na'’, “IPolken”, “Bjirn”, “Juna’”, “Stel-
Ta”’, “I3lla”, “¥ritlof” o. s. v. S& kom-
ma vi Uil Sodertiilje,  [Tir syntes det
vara. fortjusande vackert. VI dro ti-
tigt hiir, sA vi droja en timme och sti-
g af bten och gl ut | staden och se
oss om lite.. Vi hora snart en signal
och forstd dA att “Tham’ &dndtligen
hunnit upp oss, Vi gingo ut i staden
for all kopa nagra al de mycket om-
{alade sodertiiljekringlorna, men  vi
kunde ej fA tag | nigra, sh pi kopte
ndgra andra goda kakor 1 stiillet och
siyrde vaAra steg tillbaka till bAten.
Nu styrde vi ut pA Médlaren, och hir
moltes vi ,af en fortjusande tafla.
“Iloga berg och djupa «alar” omviix-
lande med barrskog. Vi se nu ectt
storl berg liknande elt kalkberg. Vil-
diga slenkrossar iiro hiir placerade.
Klockan dr nu 7.20 c. m., hvarfor del
Ar td oalt tinka pf oalt gora {oaletf.
Alla. ha nu brad(, {y vi vilja vara fina
nir vi komma ti1l Stackholm. Nu bor-
Jar staden skymta fram. och snart
iiro vi framme. Biten saktar fart och
Vigger intill. . Nu & vl edga favviil
(il vaAra reskamraier. TLandgdngen
liigges ut och vi stiga i land. Vi mo-
tas af oft par vinner, som [élja osg
ul i staden, Vi gd ut {0r att soka oss

rum och komma til! flotel Stora Ro-
senhad, ddar vi fingo ett vackert rum
och satle in vArt bagage och hvilade
en stund. Sedan gingo vi ut for att
bese staden. Ki. 11 viinda vi dter och
s14 osg till ro for natten, tritia efter
tvA dagars resa. Ph tisdagsmorgonen
kl. 0 ringde vi efter kaffe vch stego
sedan upp och glorde oss | ordning
for att g& ut en stund. Vi gingo upp
till glottet och hesfigo bl. a. Oscar Tl:g
vAning. [Tdr var mycket alt se. Skul-
lo tagh allt for l&ng tid att tala om
allt vackert vi ddr sfgo. Sedan stiga
vi pA en- spArvagn, som for oss till
Skanken; dir det #fven finnes mycket
p(f_ bege. Det tog oss manga timmar
att 18 omkring och sc pd allt. Vi
foro sedan (i1l gixddra ‘lelen al staden
och kl. 10 pA kviillen, {rotta af dagens

alla vandringar, vinda vi Ater till
vart hotell for att solva ndgra tim-
mar. PA onsdagsmorgonen, sedan vi

iitit frukost, styra vi vira steg till 8t.
Klarakyrkan, en mycket stor och vac-
ker kyrka.
genom en sidodorr och motas af en
storartad syn. Jar finnas minga smi
liktare och ‘fina maliningar med in-
skriptloner. Sakristian #dr elt mis-
terverk. VI styra sedan véra steg till
stadshuset. Har fA vl g& in och se
oss omhkring mot en afgift af 60 dre
per man. Har &r mycket att sc. ITvil-
ka arbeten, som hdrv utforts. Dot kan
e] med ord beskrifvas: Den gyllene
salen ir bland de vackraste' arbeten
vi sett. Klockan ir snart 12. Tiden
ghr alldeles for fort, ndr man har
mycket alt bese. Vi sidtla oss ner en
stnnd; och snart f& vi frAn stadshu-
sets torn hora det allra vackraste
klockspel. Vi slilla sedan vAra steg
till Nordiska WKompaniet for att gora
nfigra smf inkop. Det dr ott vidldigt
hus med ménga vaningar och afdel-
ningar. Vi forsoka att gd igenom s#
mycket som mojligt, mon (yvirr ric-
ker tiden ej till. Vi g darfor [or att
gpisa middag, och sedan vinda vi fiter
till hotellet for att gora oss | ordning
for en liten resa till Stocksund. Vi
promenera. till TTumlegArden och gira
sedan resan till Stocksund med {lig.
Vi firdas en halftimme och komma
gedan till en fortjusande plats,*dar vi
gh upp pit ett ganska higt berg. Snart
dro vi framme vid vArt mil, och hir
placera vi oss vid cft hirligt kaffe-
bord, som vi 1at® ess vidl smaka. Sa
silta vi och sprika en stund tills vira
vilnner komma med cn skil hiirliga
jordgubbar samit socker och griidde.
Detta var “mums”. Klockan 10.45
siigd vl farvill samt bege oss. till om-
nibugsen. Ja, sd var denna dag slut,
och alla voro vi glada och beldtna. Vi
sade godnall och gingo hvar och en
till gitt. TA torsdagsmorgonen miste
vi stiga farvil till Stockholm. Vi be-

ge oss {ill Centralen, dir det &r myce-
ket folk och vildigt trAngt. Vi ldmn-
nade Stockholm bakom oss kIl 10,15
och atallde vér fiivd tillhaka 1L Ha-
bo, dit vi anliinde Kkl 6.40 c. m. efler
en 1Ang och varm tigresa.

Nils J. Anderson och kamrater,

Vi f& tillAtelse att g8 in|!




UR " JOHANNESABYZRAN"

Vvad 244 brev fran Ldnsman Bruno avsléjar om livet i1 Habo under
bérjan och mitten av 1800-talet.

I denna tidning nummer 1 &rg. 1988 har jag beédttat om de brev lansmdnnen
Bruno under 1800-talets boérjan och mitt skrev till min farfars farfar Gustaf
Nilsson och till hans son Johannes Gustafsson, vilka da bodde pa garden
Klingekdrr. Bada tva var kronofjardingsmén, och de flesta breven innehaller
order fran linsmannen om diverse uppdrag, vilka de hade att utféra.

Dessa brev har jag nu i vinter med viss méda lyckats ldsa och renskriva pa
maskin. Sjalv tycker jag, att de &r ganska intressanta att l&sa, for de ger
en ganska god inblick i vad Haboborna hade foér sig pa den tiden

De flesta breven bjuder inte pa nagra sensationer. Manga handlar om att fjar-
dingsmannen skulle vara lansmannen "foéljaktig" pa diverse tjéndteférrattnin-
gar till olika platser. I andra brev uppmanades han att dela ut debetsedlar
efter gudstjdnstens slut vid Habo kyrka eller att sdtta upp diverse anslag

& vdggen i Sockenstugan t.ex. angaende vilka personer inom socknen, som SOkt
tillstand att under det kommande aret brénna brannvin.

Bland de tidigare breven handlar det ofta om ordnande av s.k. kronoskjutsar.
Kanske var det kungen eller drottningen som var pa resa genom socknen. Da
var det mycket noga med, att hdstarna som de kronoskjutsskyldiga stdllde till
férfogande var i bdsta trim, och att koérsvennerna upptradde nyktert och bele-
vat.
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Ofta fick man stdlla upp med kronoskjuts, ndr olika regementen skulle passe-
ra genom bygden. Var det d& krut som skulle transporteras, fick man iaktta-
ga speciella forsiktighetsatgdrder. Inga vassa delar fick sticka upp fran
vagnens botten. Fér att skydda krutet mot vdta, maste man vara utrustad med
tdcken samt rep for deras pabindande. Rokning var naturligtvis absolut for-
bjudet.

Manga Habobor pa 1800-talet hade tydligen ganska dalig ekonomi, vilket iband
resulterade i, att de hamnade pa restldngd, om de inte kunnat betala sina
kronoskatter eller andra "utskylder". D& blev det fjdrdingsmannens uppgift
att forsoka pressa fram pengarna eller i virsta fall att foreta utmdtning.

Inte s& sdllan fick fjardingsmannen mottaga utdrag ur s.k. Sakéresldngder.

D& handlade det om, att nagon blivit ertappad foér en brottslig handling och
stdlld infor domstol, mestadels vid Sléttdngs tingslag. Det mestfdrekomman-—
de brottet verkar vara fylleri och i samband dédrmed slagsmal. Aven lénska-
ldge och horsbrott férekom. Skedde brotten pa en soéndag, ansags de extra gro-
va och renderade i héga boter, vilka fjdrdingsmannen maste indriva. Ibland
hédnde det, att den démde inte kunde betala sina boter. D& fick han istédllet
bétesstraffet forvandlat till nagra dagars fangelse "vid vatten och bréd".
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En stor och viktig fraga gallde vdghallningen, for vilken bénderna sjdlva
svarade. Varje gard hade sin bestdmda vidgstrdcka att skoéta. Det var dock in-
te sdkert, att denna fanns 1 ndrheten av den egna garden. Som exempel kan
ndmnas, att Nedre Starbdck Nolg. hade 2288 alnar att skota pa bivagen mellan

Grantorpet och Habo Kyrka.

Ibland hande det, att Haboborna reste till Jénkoéping och stéallde till med
brak. Akte de da fast, fick de sedan sin dom vid stadens radhusrdtt. FOr
den som énskar veta mera om vad som egentligen hédnde i1 samband med brott och
réttegang, kan jag upplysningsvis meddela, att dombéckerna fran Slattang fram
till ar 1850 finns pa Hovrattsarkivet i Jénkoping. Skedde forseelsen i
Jénképing, finns dombéckerna pa Hovrdttsarkivet kvar betydligt langre.

Farfars far Johannes blev kronordttare ar 1840 och kronofjardingsman 1851.
Denna syssla innehade han sedan till och med ar 1858, da han av familjeskal

maste flytta till hustruns férdldragard Vdstra Ekered i socknens védstra del.

Som kommunalman, boutreningsman, auktionsforrdttare m.m. hade han &aven i

fortsdttningen en livlig korrespondens med l&nsman Bruno, om vilket ett fler-

tal kvarvarande brev vittnar.
Jénkoping den 5 mars 1991

Folke Ekered

Kopia av denna brevsamling kommer att finnas i forskarrummet, Habo bibliotek.

DEN SJALVSTANDIGA SKOLAN I GUSTAV-
ADOLF.

av Josef Lundqvist

Pa begdran far jag hdrmed l&mna nagra
kortfattade upplysningar om den sjdlv-
stdndiga skolan i Gustav-Adolf.

Det var elevernas fordldrar som tillhér-
de fribabtisterna som startade och under-
héll skolan.

Som ldrare anst&lldes froken Tyra Petters-
son fran Tomelilla i Skane.

Jag borjade min skolgang 1919 och fick da
ga till en gard i Gullskog, som dgdes av
Karl Augustsson. Nagot senare flyttades
skolan till en gard i Langhult, som da
dgdes av Rudolf Andersson.

Det var naturligtvis inte sa lyxbetonade
skollokaler pa den tiden. Jag gick i1 sam-
ma skola till det att den lades ner. H&r-
efter aterstod bara ett ar i den s. k.
fortsdttningsskolan, som jag gick ut 1
Kyrkskolan.

For ovrigt kan ndmnas att det uppstod &t-
skilliga tvister med skolmyndigheterna

om t. ex. vilken typ och beteckning sko-
lan skulle tillhéra.

Vid en skolavslutning var pastor Thunell
narvarande, och efter férhoren sa han:

- Haller ni pa sa hdr, sa tar ni studen-
ten allesammans.

Nu blev det inte sa, da jag kdnde ett 20-
tal av eleverna ganska val.

FALKS GRAV

Nigon sitter varje dag firska
blommor pa postranaren och
mordaren Jonas Falks grav.
Falk halshoggs 1855 och hans
grav ligger nigra meter frin
den plats didr avrittningen
skedde. Utanfor Habo ligger
en av landets underligaste och
mest mytomspunna gravar.

Jonas Falk, fodd 1833, hade
tillsammans med sin styvfar
Anders Frid dkt till Stockholm
for att soka lyckan. De var ba-
da tidigare domda for stolder i
sin hemtrakt Habo. Tillvaron
blev inte ldttare i huvudstaden.
Falk Overtygade da sin styvfar
att folja med hem igen for att
utféra en kupp mot postdiligen-
sen som gick mellan Jénkoping
och Sandhem. Overtalningsfor-
soket lyckades.

Ranmordet

Natten till den 23 augusti
1854 gomde sig de bada vid en
grind pd vdgen mot Sibbarp.
Nar postdriangen gick av for att
oppna grinden hoppade Falk
fram och skét postiljonen i ryg-
gen medan Frid slog ner drdng-
en med en knolpdk. Forovarna
kom &ver en virdesdck innehal-
lande 2 000 riksdaler banco och
forsvann snabbt fran platsen.
Den svart skadade dringen lyc-
kades slipa sig fram till ett
nirliggande torp. Dérifrdn slogs
larm och snart var en grupp
min pa brottsplatsen. Postiljo-
nen avled dagen ddrpa.

Ur PP Ty ies
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Vem smyckar varje dag

)

halshuggne Falks grav?
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FALKS GRAV ( 1855 ).
Fakta kring den sdgenomspunna graven pa
HOkensas av FElias Claesson.

Som liten grabb hérde jag av min mamma om
denna mdrkliga grav. Nagon gang omkring
1940 cyklade jag darfér en gang av hung-
rig nyfikenhet dit bort. Var graven fanns
visste jag inte da.

Jag for upp till skogvaktare Berggren i
Strémbdck, och av hans nittioariga mor
fick jag da veta, att jag skulle stega
vissa meter pa védgen fran en vagsten och
vidare ddrifran véasterut ett antal steg.
Hur ménga har jag nu glémt.

Mérkret £oll pa, men jag stegade och mar-
kerade platsen med en gren. Dagen darpa
cyklade jag ater till platsen. Efter myc-
ket sokande hittade jag en snedstalld
pale 40 cm hoég, och vid palens nedre &n-
da vaxte en liten planta vintergroéna.

Nu blev jag glad, vilket man naturligt-
vis inte skulle bli vid en sadan plats.

Efter nagra dagar gjorde jag ytterliga-
re en tur till samma plats, och da hade
jag med mig en pilformad skylt, som jag
tillverkat, och pa den skrev jag FALKS
GRAV. Vidare hade jag med mig blommor,
som jag plockat pa Sveds géirde.

Sedan formade jag en liten gravkulle och
lade stenar runt densamma och placerade
blommorna, de férsta, pa graven. Till
sist var det bara att med foétterna skra-
pa en stig ut till vdgen, diar skylten
sattes upp.

Efterat akte jag med j&dmna mellanrum dit
bort med blommor. Snart mdrkte jag, att
stigen blivit mer och mer upptrampad, var-
fér jag forstod, att folk hade uppmdrksam-
mat graven. Senare har andra manniskor
skott om gravsmyckningen.

Ranarna greps efter en &dventyrlig flykt till Stockholm.
Falk démdes till déden och avrdttades den 21 november 1855
pa Svedmon norr om Sved ett litet stycke fran gamla lands-

vdgen.
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MITT IDROTTSLIGA LIV.

av Elias Claesson

Mitt forsta idrottsminne &r fran férsta
gangen, da jag generad och blyg stallde
upp i Habos klubbmédsterskap i fri idrott.
Nagon idrottsdrdkt hade jag inte, utan
jag hade pa mig ett par avklippta, inte
helt rena blabyxor. Jag vann da bade 1op-
ning 100 meter och l&dngdhopp, och da blev
jag sa glad, att jag glémde bort, hur jag
var kl&dd.

Aret ddrpa segrade jag i bade lépning

100 m, 400 m och i langdhopp.

Mina bésta resultat pa Slatten var 11,8
sek pa 100 m och 6,04 m i langdhopp.
Klubbrekord rdknades bara, da det sattes i
Habo

Det bdsta langdresultat jag nagonsin
gjort var ett flaxhopp pa 6,78 m,och
min bdsta tid pa 100 m var 11,2 sek.

Karl-Axel Bruno bad mig en 9ang att stal-
la upp utom tavlan i Jénképings AIF:s
klubbmdsterskap. Da gjorde jag tva
ldngdhopp 6ver sex och en halv meter.
Svenska rekordet var da 7,18 meter och
innehades av den pa sin tid mycket

kdnde Spédnst- Svensson.

I orientering deltog jag under manga ar,
bade som aktiv lépare och som banldgga-
re. Under dessa ar lade jag inte mindre
dn 123 banor, varav kan nédmnas en SM-
bana, 5-6 Dm-banor samt krets- ldns-
klubb och tr&ningsbanor. Som beléning
erhéll jag Banldggarmarket elit, vilket
jag vdrdesdtter mycket hégt.

Ett minne har jag fran min tid som ak-
tiv orienterare vid en DM-tdvling. Na&r
jag kom i mal, blev jag tillfragad av
en dam fran Habo (inget namn), hur det
hade varit ute pa banan. Jag svarade
da, att jag sett nagot, som jag aldrig
tidigare hade sett, ndmligen ett &l1g-
bo med tre &gg i. Genast gick hon och
berdttade vad hon hért fér Janne 1
Brdnninge. Tydligen trodde hon till min
forvaning pa, vad jag berdttat.

Alla fick sig nu ett gott skratt.

Under en nattorientering var jag jagad
av ett helt koppel av lépare med pann-
ljus. N&r jag kom ut pa en vidg, sldck-
te jag lampan och koérde fér fullt.,
Plotsligt tornade jag emot nagot, vil-
ket jag i1 hastigheten trodde var ett
djur. Jag stannade upp nagot och hoérde
da en flickrést, som sa: "Vad var da?"
Det var en grabb och en flicka, som ha-
de vandrat vdgen fran arm i arm.Nu ham-
nade de pa grund av min framfart i var
sitt vdgdike.

Vid en nattorienteringstavling, till
vilken jag lagt banan, hade jag placerat
en kontroll uppe pa det stora flytt-
blocket "Habohidsa".Det fanns en stege,
med vilken man latt kunde ta sig dit
upp. Den foérsta léparen tog emellertid
bort stegen, innan han sprang vidare,
med parfoljd att dar snart samlades ett
flertal Iopare. Fo6r att na kontrollen
fick de lov att sl&dpa fram en stor stock,
pa vilken de kunde klattra upp fér att
stampla kontrollkorten.

Vem som vann t4vlingen behéver jag vl
inte némna.

vid ett annat tillfalle gick starten vid
Dalen. Vddret var kallt och ruskigt, men
l6parna skrot och sa, att de var sa hédrda-
de och taliga, att det inte gjorde nagot,
daven om de var genombléta redan fran bor-
jan.

Jag sprang da ut och flyttade kartan, pa
vilken banan var inprickad, till en plats,
som var mycket vattensjuk, varfor léparna
var tvungna att kliva ner i dyn &dnda till
midjan. Sedan hade de 9 km lépning fram-
for sig. Ingen sa nagot om banan vid mal-
gangen utom Bengt Sterner fran Bottnaryd.
Han sa: - Du var mej en usling att hante-
ra folk!



IDROTTSLIV.

I borjan av 1930-talet flyttade en familj
med tre idrottsintresserade pojkar till
Furusjé. En av pojkarna var den framgangs-
rike friidrottaren fran Habo, Elias Claes-
son, som sj&dlv beradttar idrottsminnen i
denna tidning.

Aven mina tva &4ldre bréder, Torsten och
Ake, var mycket idrottsintresserade, och
naturligtvis ville jag da hdnga med dem
och gbra som de gjorde. Nagon idrottsplats
fanns inte i ndrheten, men visst kunde vi
idrotta &nda.

Elias ordnade en terrdnglépningsbana i sko-

gen alldeles i n&rheten av Furusjo hall-
pblats. Har méttes vi ofta och trianade ter—

ranglépning om séndagarna, ndr séndagssko-
lan var slut. En flitig soéndagsskolepoj-
ke, som hette Olle var da ofta med. Detta
var nog hans forsta mote med idrotten. Han
tyckte, att det var sa valdigt roligt att
springa. S& fort gick det kanske inte for
honom, men han férkiarade, att haa nog
skulle kunna springa betydligt fortare,
bara han hade haft ett riktigt idrottsliv,
ett sadant som Elias hade. Med det menade
han en idrottstréja utan &rmar. Nagon fram-
staende idrottsman blev aldrig Olle, men han
ldrde sig med tiden diverse andra svara
saker, bl.a. att spela kyrkorgel. En vac-
ker dag en bit in p& 50-talet blev han
vigd till prdst. Om hur detta gick till,
berdttar han sjdlv i denna tidning.

Elias beundrade vi mycket, och han i sin
tur forsbkte uppmuntra oss, sd att vi
skulle trana flitigt. Ofta berémde han oss
och han sa, att han kunde se pa oss, att
vi hade foérutsdttningar att ga langt inom
idrotten. Att han ddrvidlag éverdrev en
hel del, genomskadade vi ganska snart.

En dag hade Elias bror, Sixten, en kamera
med sig, och med den kndppte han ett kort
pa hela idrottsgdnget. Ake och jag hade
hemmasydda kn&byxor pa oss, vilka hoélls
uppe med hj&lp av hdngslen. Vi tyckte e-
mellertid, att hdngslena inte verkade rik-
tigt idrottsmannamédssiga, varfér vi knapp-
te av oss dem fére fotograferingen. N&r
mor sydde byxorna,hade hon tagit till dem
rejalt i storlek, fér att vi skulle ha
nagot att véxa i, vilket hade till folija,
att byxorna nu ville glida ner. F&r att
férhindra detta, holl Ake ett stadigt tag
i sina byxor med bada hdnderna, under det
att jag knep ihop benen s& mycket jag for-
madde. Som tur 4&r har FElias fortfarande
kortet kvar i sitt album.

)

Fran vanster pa kortet ser man Bertil
Claesson, Olle Hultberg, Torsten Ekersd,
Folke Ekered, Elias Claesson, Ake Ekered
samt Karl Olof Férberg (slaktforskaren)

Ett strongt idrottsgédng, eller hur?
Folke Ekered
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EN TORPARES BEKYMMER.

I torpet Ekesbo hade man som vanligt
slaktat hushallsgrisen nagra veckor foére
jul. Nar Frans en dag kom upp till gar-
den, beré&dttade han om detta, men han ver—
kade inte riktigt pa sitt bdsta humér.
Nar folket pa garden fragade honom, hur
det var fatt, svarade han:

- Ja kénner me inte riktit frisker. Ja

d radder att ja snart starvar a. (doér)
D& sulle ju inte va sd rolit sahdr mett
i kOrvatia.

Pa ett lasmote blev en gumma tillsagd av
prasten att ldsa sjunde budet. Gumman
laser:

- Han skall inte stjgla.

- Sa star det inte, sa prédsten. Det Star
Du skall inte stjala-.

- A kdra hjirtanes, sa gumman, ja kan val
inte dua présten.

(Ldsméte= husférhér)

Albertina i Korsbdrshagen ligger pa sitt
yttersta och férvénar sin omgivning med
att skicka efter bysémmerskan och be-
stédlla tva nya kldnningar. Allmin fOrva-
ning, som sagt, men Albertina klarl&gger
situationen:

- Si, ja vill att d& sa se nae ut pa auk-
tionen &4tter me, sa ja slepper ligga och
skdms dar ja ligger!
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HOSTENS PROGRAM

14/9 TORPVANDRING

Samling vid bussplan
i1 Habo k1l 10.00

1/10 OPPET HUS
i biblioteket k1l 19.o00

STUDIECIRKEL I SLAKTFORSKNING

borjar vil.Anmalan till cirkel-
ledaren Stieg-Erland Dagman
tel 036/40146,senast 1 okt.

29/10 BRASAFTON

1 hembygdsgarden kl 19.o00
"Gamla Habobor bersgttar"
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26/11 ARNE WULFF BERATTAR

om sitt 1liv som handlare i Habo
och om samhillets utveckling

12712 LUCIAEEST .1 FURUSJO

Olle Hultberg medverkar.




